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統一管理的對外開考（開考編號：001-2016-TS-01）── 

體育局體育設施管理範疇第一職階二等高級技術員專業能力評估程序 

Concurso de gestão uniformizada externo (ref.: concurso n.° 

001-2016-TS-01)－etapa de avaliação de competências profissionais, no 

Instituto do Desporto, para técnico superior de 2.ª classe, 1.º escalão, área de 

gestão de instalações desportivas 

 

甄選面試── 各准考人考試安排 

Entrevista de selecção – local, data e hora 

茲公佈，在為填補體育局以編制內的體育設施管理範疇高級技術員職程第一職階二

等高級技術員兩個職缺以及未來兩年同一範疇出現的第一職階二等高級技術員職缺而

以考核方式進行的統一管理的對外開考（開考通告刊登於二零一六年十月十九日第四十

二期《澳門特別行政區公報》第二組）中，按照刊登於二零一七年九月二十七日第三十

九期《澳門特別行政區公報》第二組的載明擬填補開考職位部門的通告中所列的職缺，

參加本局專業能力評估程序甄選面試的准考人考試安排，以及《准考人須知》： 

Dos candidatos admitidos à etapa de avaliação de competências profissionais do Instituto 

do Desporto, do concurso de gestão uniformizada externo, de prestação de provas, aberto por 

aviso publicado no Boletim Oficial da Região Administrativa Especial de Macau n.º 42, II 

Série, de 19 de Outubro de 2016, para o preenchimento de dois lugares vagos no quadro, e dos 

que vierem a verificar-se no prazo de dois anos nestes serviços, na categoria de técnico superior 

de 2.ª classe, 1.° escalão, da carreira de técnico superior, área de gestão de instalações 

desportivas, indicados no aviso onde constam os serviços interessados no preenchimento dos 

lugares postos a concurso publicado no Boletim Oficial da Região Administrativa Especial de 

Macau n.º 39, II Série, de 27 de Setembro de 2017, e «Instruções para os candidatos admitidos»: 
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甄選面試－日期及時間： 

Entrevista de selecção – data e hora: 

 

准考人編號 

N.° do Cand. 
 

姓名 

Nome 
 

考試使用語言 

Língua a utilizar 
nas provas 

日期 

(日/月/年) 

Data 

(dia/mês/ano) 

時間 

Hora 

15 歐家儀 AU, KA YI 1241XXXX 
中文 

Chinês 
21/06/2018 9:30 

25 陳志達 
CHAN, CHI 

TAT 
5132XXXX 

中文 

Chinês 
21/06/2018 9:45 

36 陳億達 
CHAN, IEK 

TAT 
5196XXXX 

中文 

Chinês 
21/06/2018 10:00 

91 巢曉峰 
CHAU, HIO 

FONG 
5196XXXX 

中文 

Chinês 
21/06/2018 10:15 

98 鄭玉鑾 
CHEANG, IOK 

LUN 
5189XXXX 

中文 

Chinês 
21/06/2018 10:30 

102 鄭冠興 
CHEANG, 

KUN HENG 
5191XXXX 

中文 

Chinês 
21/06/2018 10:45 

115 張杏娟 
CHEONG, 

HANG KUN 
1371XXXX 

中文 

Chinês 
21/06/2018 11:00 

125 張雅兒 
CHEONG, 

NGA I 
5174XXXX 

中文 

Chinês 
21/06/2018 11:15 

135 粘為琪 
CHIM, WAI 

KEI 
5189XXXX 

中文 

Chinês 
21/06/2018 11:30 

142 崔震聲 
CHOI, CHAN 

SENG 
5130XXXX 

中文 

Chinês 
21/06/2018 11:45 

143 蔡清報 
CHOI, CHENG 

POU 
1328XXXX 

中文 

Chinês 
21/06/2018 12:00 

149 徐惠蓮 
CHOI, WAI 

LIN 
5120XXXX 

中文 

Chinês 
21/06/2018 12:15 

153 鍾志華 
CHONG, CHI 

WA 
5177XXXX 

中文 

Chinês 
21/06/2018 15:00 

155 莊欣欣 
CHONG, IAN 

IAN 
5096XXXX 

中文 

Chinês 
21/06/2018 15:15 

157 鍾建敏 
CHONG, KIN 

MAN 
5169XXXX 

中文 

Chinês 
21/06/2018 15:30 

158 鍾麗霞 
CHONG, LAI 

HA 
5139XXXX 

中文 

Chinês 
21/06/2018 15:45 
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准考人編號 

N.° do Cand. 
 

姓名 

Nome 
 

考試使用語言 

Língua a utilizar 
nas provas 

日期 

(日/月/年) 

Data 

(dia/mês/ano) 

時間 

Hora 

160 莊德祿 
CHONG, TAK 

LOK 
5170XXXX 

中文 

Chinês 
21/06/2018 16:00 

161 莊偉新 
CHONG, WAI 

SAN 
5189XXXX 

中文 

Chinês 
21/06/2018 16:15 

163 曹美娟 
CHOU, MEI 

KUN 
5181XXXX 

中文 

Chinês 
21/06/2018 16:30 

164 朱旭鈴 
CHU, IOK 

LENG 
5129XXXX 

中文 

Chinês 
21/06/2018 16:45 

177 方志豪 
FONG, CHI 

HOU 
5159XXXX 

中文 

Chinês 
21/06/2018 17:00 

179 馮巧怡 FONG, HAO I 5149XXXX 
中文 

Chinês 
21/06/2018 17:15 

192 侯慧容 
HAO, WAI 

IONG 
7399XXXX 

中文 

Chinês 
22/06/2018 9:30 

194 何振東 
HO, CHAN 

TONG 
5169XXXX 

中文 

Chinês 
22/06/2018 9:45 

207 何秀英 HO, SAO IENG 5151XXXX 
中文 

Chinês 
22/06/2018 10:00 

209 何詩明 HO, SI MENG 5177XXXX 
中文 

Chinês 
22/06/2018 10:15 

211 何婉筠 HO, UN KUAN 5143XXXX 
中文 

Chinês 
22/06/2018 10:30 

236 楊嘉靜 
IEONG, KA 

CHENG 
5188XXXX 

中文 

Chinês 
22/06/2018 10:45 

248 葉浩昇 IP, HOU SENG 5184XXXX 
中文 

Chinês 
22/06/2018 11:00 

271 高永發 
KOU, WENG 

FAT 
5175XXXX 

中文 

Chinês 
22/06/2018 11:15 

285 郭錦文 
KUOK, KAM 

MAN 
5184XXXX 

中文 

Chinês 
22/06/2018 11:30 

287 鄺春榕 
KUONG, 

CHON IONG 
7446XXXX 

中文 

Chinês 
22/06/2018 11:45 

291 黎志偉 LAI, CHI WAI 5190XXXX 
中文 

Chinês 
22/06/2018 12:00 

293 黎慶偉 
LAI, HENG 

WAI 
7442XXXX 

中文 

Chinês 
22/06/2018 12:15 
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准考人編號 

N.° do Cand. 
 

姓名 

Nome 
 

考試使用語言 

Língua a utilizar 
nas provas 

日期 

(日/月/年) 

Data 

(dia/mês/ano) 

時間 

Hora 

302 林澤波 
LAM, CHAK 

PO 
5131XXXX 

中文 

Chinês 
22/06/2018 15:00 

306 林志超 
LAM, CHI 

CHIO 
1276XXXX 

中文 

Chinês 
22/06/2018 15:15 

323 劉 杭 LAO, I HONG 1237XXXX 
中文 

Chinês 
22/06/2018 15:30 

335 劉達文 
LAO, TAT 

MAN 
5190XXXX 

中文 

Chinês 
22/06/2018 15:45 

338 劉惠芬 LAO, VAI FAN 5057XXXX 
中文 

Chinês 
22/06/2018 16:00 

342 劉致和 LAU, CHI VO 5089XXXX 
中文 

Chinês 
22/06/2018 16:15 

345 李淑美 LEE, SOK MEI 5103XXXX 
中文 

Chinês 
22/06/2018 16:30 

346 李振祥 
LEI, CHAN 

CHEONG 
7369XXXX 

中文 

Chinês 
22/06/2018 16:45 

350 李志德 LEI, CHI TAK 5181XXXX 
中文 

Chinês 
22/06/2018 17:00 

358 李旭陸 LEI, IOK LOK 7437XXXX 
中文 

Chinês 
22/06/2018 17:15 

359 李旭彤 
LEI, IOK 

TONG 
5189XXXX 

中文 

Chinês 
25/06/2018 9:30 

377 李沛榮 LEI, PUI VENG 5097XXXX 
中文 

Chinês 
25/06/2018 9:45 

383 李善同 LEI, SIN TONG 1272XXXX 
中文 

Chinês 
25/06/2018 10:00 

388 李偉得 LEI, WAI TAK 5154XXXX 
中文 

Chinês 
25/06/2018 10:15 

402 梁恆宗 
LEONG, 

HANG CHONG 
1226XXXX 

中文 

Chinês 
25/06/2018 10:30 

403 梁曉君 
LEONG, HIO 

KUAN 
5104XXXX 

中文 

Chinês 
25/06/2018 10:45 

416 梁美欣 
LEONG, MEI 

IAN 
5119XXXX 

中文 

Chinês 
25/06/2018 11:00 
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准考人編號 

N.° do Cand. 
 

姓名 

Nome 
 

考試使用語言 

Língua a utilizar 
nas provas 

日期 

(日/月/年) 

Data 

(dia/mês/ano) 

時間 

Hora 

433 梁婉均 
LEONG, UN 

KUAN 
5146XXXX 

中文 

Chinês 
25/06/2018 11:15 

437 梁泳怡 
LEONG, 

WENG I 
1216XXXX 

中文 

Chinês 
25/06/2018 11:30 

444 梁淑華 
LEUNG, SOK 

WA 
5165XXXX 

中文 

Chinês 
25/06/2018 11:45 

465 羅婷意 LO, TENG I 5208XXXX 
中文 

Chinês 
25/06/2018 12:00 

479 陸雁婷 
LOK, NGAN 

TENG 
1225XXXX 

中文 

Chinês 
25/06/2018 12:15 

487 盧家業 LOU, KA IP 5095XXXX 
中文 

Chinês 
25/06/2018 15:00 

499 麥漢鈞 
MAK, HON 

KUAN 
5194XXXX 

中文 

Chinês 
25/06/2018 15:15 

505 文冠雄 
MAN, KUN 

HONG 
5094XXXX 

中文 

Chinês 
25/06/2018 15:30 

529 吳嘉汶 NG, KA MAN 5162XXXX 
中文 

Chinês 
25/06/2018 15:45 

536 吳美鳳 NG, MEI FONG 5093XXXX 
中文 

Chinês 
25/06/2018 16:00 

552 潘粵賓 PUN, UT PAN 1304XXXX 
中文 

Chinês 
25/06/2018 16:15 

554 岑靄詠 
SAM, OI 

WENG 
5179XXXX 

中文 

Chinês 
25/06/2018 16:30 

563 施  
SI, KENG 

KENG 
1328XXXX 

中文 

Chinês 
25/06/2018 16:45 

597 鄧少芬 
TANG, SIO 

FAN 
5167XXXX 

中文 

Chinês 
25/06/2018 17:00 

599 鄧榮昌 
TANG, VENG 

CHEONG 
5105XXXX 

中文 

Chinês 
25/06/2018 17:15 

600 唐仲鎮 
TONG, 

CHONG CHAN 
1334XXXX 

中文 

Chinês 
26/06/2018 9:30 

608 余翠婷 U, CHOI TENG 5163XXXX 
中文 

Chinês 
26/06/2018 9:45 
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准考人編號 

N.° do Cand. 
 

姓名 

Nome 
 

考試使用語言 

Língua a utilizar 
nas provas 

日期 

(日/月/年) 

Data 

(dia/mês/ano) 

時間 

Hora 

614 阮玉媛 UN, IOK WUN 5166XXXX 
中文 

Chinês 
26/06/2018 10:00 

623 雲暉鈞 
WAN, FAI 

KUAN 
1308XXXX 

中文 

Chinês 
26/06/2018 10:15 

631 王靜雅 
WONG, 

CHENG NGA 
5176XXXX 

中文 

Chinês 
26/06/2018 10:30 

636 黃芷琪 
WONG, CHI 

KEI 
5176XXXX 

中文 

Chinês 
26/06/2018 10:45 

646 黃海鋒 
WONG, HOI 

FONG 
5176XXXX 

中文 

Chinês 
26/06/2018 11:00 

654 黃健文 
WONG, KIN 

MAN 
1393XXXX 

中文 

Chinês 
26/06/2018 11:15 

666 王聖洪 
WONG, SENG 

HONG 
5148XXXX 

中文 

Chinês 
26/06/2018 11:30 

668 黃少瑩 
WONG, SIO 

IENG 
5153XXXX 

中文 

Chinês 
26/06/2018 11:45 

673 黃婉珊 
WONG, UN 

SAN 
5190XXXX 

中文 

Chinês 
26/06/2018 12:00 

676 黃慧茵 
WONG, WAI 

IAN 
5211XXXX 

中文 

Chinês 
26/06/2018 12:15 

681 鄔燕群 WU, IN KAN 5127XXXX 
中文 

Chinês 
26/06/2018 15:00 

682 鄔燕蘭 WU, IN LAN 5126XXXX 
中文 

Chinês 
26/06/2018 15:15 

686 吳文楓 
WU, MAN 

FONG 
5154XXXX 

中文 

Chinês 
26/06/2018 15:30 

690 丘蔓琪 
YAU, MAN 

KEI 
5178XXXX 

中文 

Chinês 
26/06/2018 15:45 
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《准考人須知》 

«Instruções para os candidatos admitidos» 

甄選面試地點為澳門羅理基博士大馬路 818 號體育局（報到地點）。 

Local da realização da entrevista de selecção: Instituto do Desporto, sito na Avenida do Dr. 

Rodrigo Rodrigues, n.
o
 818 (sala de recepção dos candidatos), Macau 

進入甄選面試的准考人，可按上述所指時間前 15 分鐘到達指定地點。於指定時間

後到達者，即視為缺席並被除名。 

Os candidatos admitidos à entrevista de selecção  podem comparecer no local acima 

indicado, 15 minutos antes da hora acima indicada. Aos candidatos que chegarem depois da 

hora acima indicada será marcada falta e serão excluídos. 

甄選面試時間為 15 分鐘。 

Entrevista de selecção terá a duração de 15 minutos. 

當日准考人須帶備有效的澳門特別行政區永久性居民身份證正本，以供核實身份。 

Nesse dia, os candidatos admitidos devem estar munidos dos bilhetes de identidade de 

residente permanente da RAEM, para efeitos de verificação da identidade. 

2018 年 5 月 15 日於體育局。 

Instituto do Desporto, aos 15 de Maio de 2018. 
 

典試委員會： 

O Júri: 

主席 

Presidente 

何華  

Ho Wa 

委員 

Vogal 

林永昌  

Lam Weng Cheong 

委員 

Vogal 

梁建忠  

Luís Leong  

 


